= Q. .4 ]

EXPEDIENTE

Para la certificacion de la conformidad a la normativa y el marcado de la union europea CE
For certification of conformity with the european union regulations and marking CE

. A, Salic
TECNICO / TECHNICAL FILE

Fecha/Date Julio / July 2023
PRI PROOUT | e e ortr for s cnecton o 410 100
EQUINOX2 T
MODELOS / MODELS:
MAXIMUM
MODEL cooE | INPUTPOWER | POWER o ALPARENT, | - clfent | DIMENSIONS | welGHT
(VA)
EQX2 4002-T 6B2AB000018 6400 4000 4400 5.8 175 x 550 x 410 23
EQX2 5002-T 6B2AB000019 8000 5000 5500 73 175 x 550 x 410 23
EQX2 6002-T 6B2AB000011 9600 6000 6600 8.7 175 x 550 x 410 23
EQX2 8002-T 6B2AB000012 12800 8000 8800 116 175 x 550 x 410 23
EQX2 10002-T 6B2AB000013 16000 10000 11000 145 175 x 550 x 410 23
EQX2 12002-T 6B2AB000014 19200 12000 13200 17.4 175 550 x 410 P
EQX2 15002-T 6B2AB000015 24000 15000 16500 217 175 x 550 x 410 2
EQX2 17002-T 6B2AB000026 27200 17000 18700 246 175 x 550 x 410 29
EQX2 20002-T 6B2AB000016 32000 20000 22000 29 175 x 550 x 410 29
EQX2 25002-T 6B2AB000017 40000 25000 27500 36.2 175 x 550 x 410 29
EQX233004-T 6B2AB000022 52800 33000 36300 478 270 x 600 x 400 42
EQX2 40004-T 6B2AB000023 64000 40000 44000 58 270 x 600 x 400 42
EQX250004-T 6B2AB000024 80000 50000 55000 725 270 x 600 x 400 42
EQX2100010-T | 6B2AB000033 160000 100000 110000 1443 290 x 975 680 82
S50mm N ... . Wi~
n— . ‘I | 500 suery @ 680 mm
@ ; . !
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175 mm 270 mm s
290 mm

E£QXZ 4002+25002-T

EQXZ 33004-50004-T

EQXZ 100010-T

2 4
EQX2 33004-50004-T

[ [

E0XZ 100010-T

EQXZ 4002+25002-T

1. Positive photovoltaic input terminals
. Negative photovoltaic input terminals

. Main communication port (communication
module connection).

. Auxiliary communication port {optional).
. AC / mains output terminal.
. DC isolator switch.
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1. DATOS DEL FABRICANTE / MANUFACTURER DATA

Empresa / Company:

Direccion / Adress:

Teléfono / Phone:

Telefax / Fax:

Persona responsable / Person in charge:

Cargo / Job position:

SALICRU SA.

Avda. de la Serra, 100
08460 Sta. M@ de Palautordera. (Barcelona) SPAIN

+34 93848 24 00
+34 93848 1151
Eduard Salicrd Fito

Consejero Delegado / Chief Executive Officer
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2. NORMATIVA APLICADA / APPLICABLE STANDARDS
21 PRODUCTO / PRODUCT: EQUINOX2 T

2.2 SEGURIDAD B.T./ SAFETY LVD:
Conformidad a la Directiva / In accordance with the Directive 2014/35/UE LVD
- IEC/EN/UNE 62109-1:2010. Seguridad de los convertidores de potencia utilizados en sistemas de potencia
fotovoltaicos. Parte 1: Requisitos generales / Safety of power converters for use in photovoltaic power systems -
- Part 1: General requirements.
- [EC/EN/UNE 62109-2:2011. Seguridad de los convertidores de potencia utilizados en sistemas de potencia
fotovoltaicos. Parte 2: Requisitos particulares para inversores / Safety of power converters for use in photovoltaic
power systems - Part 2: Particular requirements for inverters.

2.3 COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA (CEM) / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC):
Conformidad a la Directiva / In accordance with the Council Directive 2014/30/EU, EMC.
- IEC/EN/UNE 61000-6-2:2005® / IEC/EN/UNE 61000-6-2:2019 ® Compatibilidad electromagnética (CEM).
Parte 6-2: Normas genéricas. Inmunidad en entornos industriales / Electromagnetic compatibility (EMC) - Part
6-2: Generic standards - Immunity standard for industrial environments.

- IEC EN UNE 61000-6-1:2019@ Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 6-1: Normas genéricas.
Inmunidad en entornos residenciales, comerciales y de industria ligera. / Electromagnetic compatibility (EMC) -
Part 6-1: Generic standards - Immunity standard for residential, commercial and light-industrial environments

- IEC EN UNE 61000-6-3:2007/A1:2011@ / IEC EN UNE 61000-6-3:2021@. Compatibilidad electromagnética
(CEM). Parte 6-3: Normas genéricas. Norma de emision en entornos residenciales, comerciales y de industria
ligera / Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-3: Generic standards - Emission standard for residential,
commercial and light-industrial environments.

- IEC EN UNE 61000-6-4:20196), Compatibilidad electromagnética (CEM). Parte 6-4: Normas genéricas.
Norma de emision en entornos industriales / Electromagnetic compatibility (EMC) - Part 6-4: Generic standards
- Emission standard for industrial environments.

- |[EC EN UNE 62920:2018/A1:2022. Sistemas de generacion de energia fotovoltaica. Requisitos de
compatibilidad electromagnética (CEM) y métodos de ensayo para equipos de conversion de potencia. /
Photovoltaic power generating systems - EMC requirements and test methods for power conversion equipment

2.4 EFICIENCIA / EFFICIENCY:
- IEC/EN/UNE 61683:1999 Sistemas fotovoltaicos. Acondicionadores de potencia. Procedimiento para la medida
del rendimiento / Photovoltaic systems - Power conditioners - Procedure for measuring efficiency.

2.5 MEDIO AMBIENTE / ENVIRONMENT:
- IEC/EN/UNE 60068-2-1:2007 / IEC/EN/UNE 60068-2:2007 / IEC/EN/UNE 60068-14:2009 / IEC/EN/UNE 60068-
30:2005. Ensayos ambientales. Frio/Calor seco/Cambios temperatura/Calor ciclico / Cold / Dry heat / Temperature
changes / Cyclical heat.

2.6 CONEXION A RED/ GRID CONNECTION:
Conformidad al Real Decreto 647/2020, por el que se regulan aspectos necesarios para la implementacion de los
codigos de red de conexion de determinadas instalaciones eléctricas / In accordance with the Royal Decree
647/2020 (ESP), which regulates aspects necessary for the implementation of the connection grid codes of certain
REF. NE0O38C02_EQUINOX2-T - EXPEDIENTE TECNICO / TECHNICAL FILE
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electrical installations.

- UNE 217002:2020@). Inversores para conexion a la red de distribucion. Ensayos de los requisitos de inyeccion
de corriente continua a la red, generacion de sobretensiones y sistema de deteccion de funcionamiento en isla. /
Grid connected inverters. Testing of requirements for DC grid injection, overvoltage generation and island operation
detection system.

Conformidad al Real Decreto 244/2019, por el que se regulan las condiciones administrativas, técnicas y
economicas del autoconsumo de energia eléctrica /In accordance with the Royal Decree 244/2019 (ESP), which
regulates administrative, technical and economic conditions of self-consumption of electrical energy.

- UNE 217001:2020* Ensayos para sistemas que eviten el vertido de energia a la red de distribucion / Tests for
systems intended to avoid the energy transmission to the distribution network.

- |EC/IEN/JUNE 62116:2014 Inversores fotovoltaicos conectados a la red de las compafiias eléctricas.
Procedimiento de ensayo para las medidas de prevencion de formacion de islas en la red / Utility-interconnected
photovoltaic inverters - Test procedure of islanding prevention measures.

- IEC 61727:2004. Sistemas (PV) fotovoltaicos — Caracteristicas de la interface para la conexion a la red publica /
Photovoltaic (PV) systems - Characteristics of the utility interface.

- Norma Técnica de Supervision de la Conformidad de los Médulos de Generacion de electricidad segun el
Reglamento UE 2016/6316), Revision 2.1 del 9 de julio de 2021.

- Correccion de errores de la version 2.1 (del 9/7/2021) de la Norma Técnica de Supervision de la Conformidad
de los Médulos de Generacion de electricidad segun el Reglamento UE 2016/631. Revision 1.0 del 8 de octubre
de 2021. / EU Regulation 2016/631. Revision 2.1 of July 9, 2021. NTS631 Technical Standard for Conformity
Supervision of Electricity Generation Modules (including error correction revision 1.0 of October 8, 2021)

(1) EQUINOX2-T 4-25kW; (2) EQUINOX2-T 30-125KW: (3) EQUINOX2-T 4-15kW; (4) EQUINOX2-T 4-100KW; (5) EQUINOX2-T 17-100KW.

2.7 RESTRICCION DE SUSTANCIAS PELIGROSAS / RESTRICTION OF HAZARDOUS SUBSTANCES (RoHS):
Conformidad a la Directiva / In accordance with the Council Directive 2011/65/EU - (UE)2017/2012.

2.8 RESIDUOS DE AEE / WASTE OF EEE
Conformidad a la Directiva RAEE / In accordance with the WEEE Directive; 2012/19/EU
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3. DESCRIPCION GENERAL DEL PRODUCTO. / PRODUCT GENERAL DESCRIPTION

El inversor de la serie EQX2-T es un inversor fotovoltaico trifasico, conectado a la red, que se utiliza para convertir de manera
eficiente la energia de DC generada por la cadena fotovoltaica en energia de AC y alimentarla a la red.

Los inversores solares EQUINOX2 T presentan una gama trifdsica muy completa, de altas prestaciones y coste razonable, sin
sacrificar por ello el mas minimo &pice de calidad.

El excepcional disefio, enfocado sobre todo a la funcionalidad y a la reduccién del estrés térmico del equipo, garantizan facilidad de
montaje, minima ocupacion de espacio, durabilidad y constancia en las prestaciones. El panel de control cuenta con un amplio
display integrado OLED, ofreciendo una optima visibilidad.

La seleccion de componentes cuenta con la tecnologia mas avanzada (SiC) y el sello de garantia de los mejores fabricantes del
planeta. La serie EQUINOX2 T ofrece también monitorizacion de la instalacion fotovoltaica mediante una App gratuita para
smartphone y tablet EQX-sun.

La serie EQUINOX2 T esta generalmente pensada para ser utilizada tanto en pequefios locales (como pueden ser pequefios
comercios u oficinas), como en locales de mayor envergadura (talleres, supermercados,mediana empresa) que decidan dar un gran
paso hacia la energia verde y asi ganar autonomia en el suministro eléctrico, reduciendo a su vez el coste energético.

The EQX2-T series inverter is a three-phase, grid-tied PV inverter used to efficiently convert the DC power generated by the PV
string into AC power and feed it into the grid.

EQUINOX2 T solar inverters present a complete three-phase range, with competitively priced high performance, without sacrificing
the slightest hit of quality. The exceptional design, focused above all on functionality and reduction of thermal stress of the equipment,
ensures ease of assembly, minimal installation space, durability, and constant performance.

The control panel has a large integrated OLED display, offering optimal visibility.

The selection of components has the most advanced technology (SiC) and the seal of guarantee from the best manufacturers on the
planet. The EQUINOX2 T series also offers monitoring of the photovoltaic installation through the free EQX-sun app for smartphones
and tablets.

The EQUINOX2 T series is generally designed to be used both in small (such as small shops or offices) and in larger premises
(workshops, supermarkets, medium-sized companies) that decide to take a big step towards green energy thus gaining autonomy
of electricity supply, reducing in turn the cost of energy.

La serie trifasica EQX2-T se compone de los siguientes modelos / The EQX2-T three-phase series consists of the following
models:

« EQX2 4002-T
« EQX2 5002-T

« EQX2 6002-T

« EQX2 8002-T

« EQX2 10002-T
« EQX2 12002-T
« EQX2 15002-T
« EQX2 17002-T
« EQX2 20002-T
« EQX2 25002-T
« EQX2 33004-T
« EQX2 40004-T
« EQX2 50004-T
« EQX2 60004-T
« EQX2 100010-T
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PRESTACIONES / FEATURES
e Dimensiones y peso reducidos.
e Amplia temperatura de trabajo.
e  Optima resistencia a la corrosion.
e Disposicion de componentes orientada a la optimizacion térmica, garantizando un mayor tiempo de vida del equipo.
e  Proteccion contra sobretensiones integrada en DC y AC.
e Componentes de alta tecnologia fabricados en Carburo de Silicio.
e Escalado de catorce potencias. Se adapta a cualquier tipo de proyecto.
e De 2a 10 seguidores MPPT (segun potencia) con amplio rango de tension, adaptable a la mayoria de superficies.
e Elevada eficiencia de conversion y corriente de entrada adaptada a paneles de alto rendimiento.
e Bajatension de arranque: 180 Vdc.(1)
e Funcion de limitacion de excedentes a la red integrada.
e Admite potencia de entrada en DC, un 30% por encima de la nominal.
e Posibilidad de entregar un 10% de potencia adicional a la nominal.
e Supervision de la instalacién mediante App gratuita EQX-sun.(2)
e Garantia de 10 anos ampliable hasta 20.

(1) 200V para modelo de 100 kW.
(2) Para obtener datos 24 horas (generacion, red y consumo): on necesarios modulo de comunicacion 485/WIFI 24H EQX y medidor de energia ESM3T 90D24 EQX2 / ESM3T 300D50 EQX2,
seglin modelo.

Reduced dimensions and weight.

Wide operating temperature.

Optimum resistance to corrosion.

Layout of components oriented to thermal optimization, ensuring longer equipment life.
Integrated surge protection for DC and AC.

High-tech components made of Silicon Carbide.

Scaling of fourteen powers. Adaptable to any type of project.

From 2 to 10 MPPT trackers (depending on power) with a wide voltage range, adaptable to most roofs and/or surfaces.
High conversion effi ciency and input current adapted to highperformance panels.

Low start-up voltage: 180 Vdc.(1)

Function to limit surpluses to the integrated network.

Admits 30% of input power in DC, above the nominal voltage.

Possibility of delivering 10% more power in addition to the nominal.

Supervision of the installation via free EQX-sun App.(2)

10-year warranty, extendable to 20 years.

(1) 200V for 100kW model.
(2) To obtain 24-hour data (generation, network and consumption): a 485/WIFI 24H EQX communication module and an ESM3T 90D24 EQX2 / ESM3T 300D50 EQX2 energy meter are
required, depending on the model.
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CARACTERISTICAS PRINCIPALES / MAIN SPECIFICATIONS

MODELO EOx2
4002+12002-T | 15002-T |17002+25002-T | 33004-60004-T | 100010-T
ENTRADA Tension de entrada maxima OC [Vdc) 1100 950
Rango de funcionamiento (Vdc) 160 = 1000 180 =+ 1000 200+ 950
Entradas por MPFT il 12 22 2
l[:-:.; n;;); corocircuito por MPPT 07204 040A 040 A FOA 10M0A
Tensicn de inicio (Vdc) 180 200
N° MPP Trackers 2 L) 10
Corriente maxma por tracker (4] 157151 | 157300 | 207307 40 10*26"
SALIDA Factor de potencia 0.8 inductivo...0 8 capacitivo
Tensidn de red 300 V Trifasica (3L, N, PE/®
Mamenes de tensidn 1955+ 253V (F-N) segin UMNE 217002
Distorsion armonica total (THDI) <%
Frecuencia 50 Hz (45,5 + 55 Hz) / 60 Hz |55 + 65 Hz)
Rendimiento EU 97,9% = 98,2% 98.3%
Rendimiento maximo 98, 1% + B E% 9.8%
Rendimiento MPPT 99.9%
COMUNICACION Puertos RS485, Wik
INDICACIONES Tipo 2 LED de estado, display OLED
PROTECCION Seccionador DC de entrada Incluido
Integradas en el equipo Polaridad inversa DC, Aislamiento, Seccionador DC, Sobre tensiones, Sobre
temperatura, Diferencial, Funcionamiento en isla,
Cortocircuitos AC, Sobre tension AC
soranines P IL/AL: I
GEMERALES Grado de contaminacion PD2/PD3
Autoconsumo (nocturno) <IW
Temperatura de trabajo -30°C ~ +60°C |desclasificacion para temperatura = 45°C)
Humedad relativa 0~ 100%
Altitud maxima de trabajo 3.000 m.s.n.m. (degradacion de potencia hasta 4,000 m)
Grado de proteccion |PES
Aislamiento Sin transformadar
Refrigeracion Conveccion natural {sin vertiladores)?!
Ruido acdstico a 1 metro <25 dB®
Tipo de terminales MC4
Instalacion Instalacion intenor y exterior f Soporte en pared
Topologia Conexian a red {On grid)
NORMATIVA Certificado EN 61000-6-23%
Segundad [ CEM |EC 62109-1/2 / EN 61000-5-2/2
Eficiencia energética IEC EN UMEG1683
Ensayos ambientales IEC EN UNE 60068-2-1/2/14/30

Funciomamiento / Proteccidn

Certificaciones corporativas

UNE EM 62116:2014, IEC 61727:2004, UNE 217002:2020, INE 217001:2020
150 9001, 150 14001, 150 45001

(1] Conzuhar pozibles restriccianes de camients para equipas conmas da una entrada por MPFT
(21 Para tensicnas trifdsicas sin newtro ftrignguln), corsultar
(3] Para loe modelcs & partir da EQX2 17002-T (inclusive| refrigeracidn emart fan y< 40 4B
(4] Conzuhar normative disponible pare oiros paises
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ESQUEMA GENERAL DE INSTALACION / INSTALLATION GENERAL WIRING DIAGRAM

-
Red de distribucion

Instalacian inversor
(Cuadro General de |
Mando v Proteccidn) |

Ljemplo instalacdn existente |

x| df Fx] £

Puerto 1 | 2
3

1
Puerto 2 [2
3

I
EQUINOX_2 [1 i 0 ;:\f\‘\(
I

USB | WiFi I SRR
—'—I | ————— A P
I|:12 } SPD E | —————— B U D,
L3 I | :Eargas
|
|

MPPTA MPPTB N [ !

+ - + - | Protecciones AC I

1
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For certification of conformity with the european union regulations and marking CE

4, CONTROLES REALIZADOS / CONTROL TESTS

4.1 SEGURIDAD / SAFETY:

- |[EC/EN/UNE 62109-1:2010.
- |[EC/EN/UNE 62109-2 :2011.
Resultado / Result : PASS

4.2 COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA (CEM) / ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY (EMC):

- IEC/EN/UNE 61000-6-2:2005" / 61000-6-2:2019

- IEC/EN/UNE 61000-6-1:2019'

- IEC/EN/UNE 61000-6-3:2007/A1:2011" / 61000-6-3:2007:2021?
- IEC/EN/UNE 61000-6-4:2019)

- IEC/EN/UNE 62920:2018/A1:2022 @

Resultado / Result : PASS

4.3 EFICIENCIA | EFFICIENCY:
- IEC/EN/UNE 61683:1999
Resultado / Result : PASS

4.4  MEDIO AMBIENTE / ENVIRONMENT:
- |[EC/EN/UNE 60068-2-1:2007 / IEC/EN/UNE 60068-2:2007 / IEC/EN/UNE 60068-14:2009 / [IEC/EN/UNE 60068-
30:2005.
Resultado / Result : PASS

45 CONEXION A RED / GRID CONNECTION:

- UNE 217001:20201

- UNE 217002:20201

- [EC/EN/UNE 62116:20148®

- IEC 61727:2004.

- Reglamento / Regulation UE 2016/631 - NTS6316)

- DIN VDE V 0126-1-1:2013, DIN VDE 0126-1-1 VFR2019"

Resultado / Result; PASS

(1) EQUINOX2-T 4-25kW; (2) EQUINOX2-T 30-60kW; (3) EQUINOX2-T 4-15kW; (4) EQUINOX2-T 4-100kW; (5) EQUINOX2-T 17-100kW; (6) EQUINOX2-T 80-125kW

REF. NE038C02_EQUINOX2-T - EXPEDIENTE TECNICO / TECHNICAL FILE

NOTA: Este Expediente técnico y sus ANEXOS deben conservarse y estar a disposicion de las Autoridades Competentes, hasta 10 afios después de la ultima fecha de fabricacién del producto.
NOTE : This Technical File and its annexes must be available for Authorities until 10 years of last date of manufacturing the product.
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Para la certificacion de la conformidad a la normativa y el marcado de la union europea CE
For certification of conformity with the european union regulations and marking CE

5. PLANOS DE DISENO Y FABRICACION, ESQUEMAS DE CIRCUITOS, SUBCONJUNTOS, ETC. /
DESIGN AND MANUFACTURING DRAWINGS, CIRCUIT SCHEMATICS, PARTS, ETC.

Archivados en el registro electronico “DOCUMENTATION” en la intranet de SALICRU S.A / Stored in the electronic record
“DOCUMENTATION?”, on the intranet of SALICRU S.A.

- Esquemas generales / General schematics.

- Planos de conjunto y subconjuntos / Parts and general drawings.

6. MANUAL DE INSTRUCCIONES / INSTRUCTIONS MANUAL.

Los ejemplares matrices de estos manuales (en diversos idiomas) estan archivados en el registro electronico “DOCUMENTATION”
en la intranet de SALICRU S.A/

Original instruction manuals (in several languages) are stored in the electronic record “DOCUMENTATION”, on the intranet of
SALICRU S.A.

7. EXIGENCIAS DE SEGURIDAD / SAFETY REQUIREMENTS
La seguridad de los equipos es conforme a las Directivas de la UE y a la Normativa aplicada que se especifican en el capitulo 2.
del presente Expediente Técnico.

Safety of equipment is in accordance with EU Directive and applicable standards that are specified in chapter 2 of this Technical
File.

8. EXIGENCIAS DE COMPATIBILIDAD ELECTROMAGNETICA (CEM) /
ELECTROMAGNETIC COMPATIBILITY REQUIREMENTS (EMC)

El cumplimiento de las exigencias de la CEM se ajusta a los requerimientos de los Documentos y Normas aplicables detallados
en el capitulo 2 del presente Expediente Técnico.

Compliance of EMC requirements meets te requirements of the applicable Documents and Standards detailed in chapter 2 of this
Technical File.

9. ANALISIS Y EVALUACION DE RIESGOS / RISK ANALYSIS AND ASSESSMENT

En cumplimiento de las exigencias de la Directiva de Baja Tension se dispone de la correspondiente analisis y evaluacion de
riesgos de los equipos y se encuentran archivados en el registro electronico “DOCUMENTATION” en la intranet de SALICRU S.A
/

In compliance with the LVD Directive requirements, a risk analysis and assessment report of the equipment is available in the
electronic record “©DOCUMENTATION”, on the intranet of SALICRU S.A.

10. CERTIFICADO DE CALIDAD Y MEDIOAMBIENTE / QUALITY CERTIFICATION ISO 9001 / 1ISO 14001
La empresa SALICRU S.A. esté certificada en conformidad con las normas internacionales ISO 9001:2015 / 1ISO 14001:2015 /
ISO 45001:2018. Esta certificacion se actualiza mediante las auditorias preceptivas correspondientes.

SALICRU S.A. is certified according to 1ISO 9001:2015 / ISO 14001:2015 / 1ISO 45001:2018 international standards.
This certification is submitted to regular controls.

REF. NE038C02_EQUINOX2-T - EXPEDIENTE TECNICO / TECHNICAL FILE

NOTA: Este Expediente técnico y sus ANEXOS deben conservarse y estar a disposicion de las Autoridades Competentes, hasta 10 afios después de la ultima fecha de fabricacién del producto.
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SALICRU, S.A. AVDA. DE LA SERRA 100 - 08460 PALAUTORDERA - TEL +34 93 848 24 00 FAX +34 93 848 11 51 - salicru@salicru.com WWW.SALICRU.COM 11/11


mailto:salicru@salicru.com

	Dirección / Adress: Avda. de la Serra, 100
	CARACTERÍSTICAS PRINCIPALES / MAIN SPECIFICATIONS
	ESQUEMA GENERAL DE INSTALACIÓN / INSTALLATION GENERAL WIRING DIAGRAM
	Resultado / Result : PASS
	Resultado / Result : PASS
	Resultado / Result : PASS
	Resultado / Result : PASS
	Resultado / Result: PASS
	(1) EQUINOX2-T 4-25kW; (2) EQUINOX2-T 30-60kW; (3) EQUINOX2-T 4-15kW; (4) EQUINOX2-T 4-100kW; (5) EQUINOX2-T 17-100kW; (6) EQUINOX2-T 80-125kW

